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Afen, Mercia — Marco 870— 1.5 Anglomarks 
 

War in the New World! 
 
 

oþþe ðæt lond 
 
Captain Mercy has made her way 
into the new world earlier this year. 
We have long pondered what such a 
high ranking official moving into the 
new world could mean, and this 
week we discovered the plans of the 
King Antithus. Soldiers of the newly 
professional army have been ordered 
to march into the desert lands south 
of the failed Hartnett, know Albian 
colony of the Lower continent. Yolnu 
as the natives refer to it, is alleged to 
have attacked Ranchers who sat near 
the border lands. With Mercian 
honor compromised the preparations 
for war made a few years in 
advance were finally put into action.  

 

 
The New World soldier 

 
However to many this was not 
simply an act of war but a chance 
too regain the pride lost in the 
stagnation of the last century, 
something the Mercian rebels had 
promised to remedy nearly 70 years 
ago.  
 

transcribed the changes here 
In the new nation of Mercia, the old 
city of Hartnett has become Afen. 
too her east the nation of wiðercorra 
houses Farrow, Seknd, and Wasser 
who have taken the names dæl, ðu, 
and ædre. Further east the nation of 
céle is born with White Horse 
becoming albehorse. In the old Iddish 
territories ægflota is created made of 
Kranz and Cranz. Now known as 
ylcan and canyl. In Undgar, the new 
nation is Undgar, the city now 
known as Undar. Hláfordsearu 
further west made of Herzio and 
Romperstation. Now ceawanhlæw 
and Vláfordsearu. Aldfriþ made of 
Kripke which is now aldfriþ. Alríca 
is poincare taking the name alríca. 
Ánwintrecyning consisting of 
megaton is taking the nation name 
for the city becoming 
ánwintrecyning. And finally Ælfréd 
the former Havers has become hlæw. 
These changes mean a significant 
loss for monarchical power, as in 
exeption of Mercia the authority lies 
with the local lords. They are 
however feudally tied to the King.  
 
 

On þyssum 
 geare man halgode þet mynster æt 
Westmynstre on Cyldamæsse dæg 7 
se cyng Eadward forðferde on 
Twelfts mæsse æfen 7 hine mann 
bebyrgede on Twelftan mæssedæg 
innan þære niwa halgodre circean 
on Westmyntre 7 Harold eorl feng to 
Englalandes cynerice swa swa se 

cyng hit him geuðe 7 eac men hine 
þærto gecuron 7 wæs gebletsod to 
cynge on Twelftan mæssedæg 7 þa 
ylcan geare þe he cyng wæs he for 
ut mid sciphere togeanes Willelme ... 
7 þa hwile com Willelm eorl upp æt 
Hestingan on Sce Michaeles 
mæssedæg 7 Harold com norðan 7 
him wið gefeaht ear þan þe his here 
com eall 7 þær he feoll 7 his twægen 
gebroðra Gyrð 7 Leofwine and 
Willelm þis land geeode 7 com to 
Westmynstre 7 Ealdred arceb hine 
to cynge gehalgode 7 menn guldon 
him gyld 7 gislas sealdon 7 syððan 
heora land bohtan 

 

 ilcan tide 
 wurdon twegen æþelingas afliemde 
of Sciþþian, Plenius 7 Scolopetius 
wæron hatene, 7 geforan þæt lond, 7 
gebudon betuh Capadotiam 7 
Pontum neah þære læssan Asian, 7 
þær winnende wæron, oð hie him 
þær eard genamon. 7 hie ðær æfter 
hrædlice tide from þæm londleodum 
þurh seara ofslægene wurdon. þa 
wurdon hiora wif swa sarige on 
hiora mode, 7 swa swiðlice gedrefed, 
ægþær ge þara æþelinga wif ge þara 
oþerra monna þe mid him ofslægene 
wæron, þætte hie wæpna naman, to 
þon ðæt hie heora weras wrecan 
þohton. 7 hi þa hrædlice æfter þæm 
ofslogan ealle þa wæpnedmen þe 
him on neaweste 

wæren emsarige him, þæt hie siþþan 
on him fultum hæfden, ðæt hie ma 
mehten heora weras wrecan. Hi þa 
þa wif ealle togædere gecirdon, 7 on 
ðæt folc winnende wæron, 7 þa 
wæpnedmen sleande, oð hie þæs 
londes hæfdon micel on hiora 
onwalde. þa under þæm gewinne hie 
genamon friþ wið þa ...

 

 

fortende.wæren emsarige him, þæt 
hie siþþan on him fultum hæfden, 
ðæt hie ma mehten heora weras 
wrecan. Hi þa þa wif ealle togædere 
gecirdon, 7 on ðæt folc winnende 
wæron, 7 þa wæpnedmen sleande, 
oð hie þæs londes hæfdon micel on 
hiora onwalde. þa under þæm 
gewinne hie genamon friþ wið þa 
wæpnedmen. Siþþan wæs hiera 
þeaw þæt hie ælce geare ymbe twelf 
monað tosomne ferdon, 7 þær þonne 
bearna striendon. Eft þonne 

Ær þæm 
 þe Romeburg getimbred wære iiii 
hunde wintrum 7 hundeahtatigum, 
Uesoges, Egypta cyning, wæs 
winnende of suðdæle Asiam, oð him 
se mæsta dæl wearð underþieded. 7 
he Uesoges, Egypta cyning, wæs 
siþþan mid firde farende on Sciþþie 
on ða norðdælas, 7 his ærendracan 
beforan asende to þære ðeode, 7 him 
untweogendlice secgan het þæt hie 
[oðer] sceolden, oþþe ðæt lond æt him 
alesan, oþþe he hie wolde mid 
gefeohte fordon 7 forherigan. Hie 
him þa gesceadwislice ondwyrdon, 7 
cwædon þæt hit gemalic wære 7 
unryhtlic þæt swa oferwlenced 
cyning sceolde winnan on swa earm 
folc swa hie wæron. Heton him þeh 
þæt ondwyrde secgan, þæt him leofre 
wære wið hiene to feohtanne þonne 
gafol to gieldanne. Hie þæt gelæstan 
swa, 7 sona þone cyning gefliemdon 
mid his folce, 7 him æfterfolgiende 
wæron, 7 ealle ægypte awestan 
buton þæm fenlondum anum. 7 þa 
hie hamweard wendon be westan 
þære ie Eufrate, ealle Asiam hie 
genieddon þæt hie him gafol guldon, 
7 þær wæron fiftene gear þæt lond 
herigende 7 westende, oð heora wif 
him sendon ærendracan æfter, 7 him 
sædon þæt hie oðer dyden, oðþe ham 
comen oððe hie him woldon oðerra 
wera ceosan. Hi þa þæt lond forleton, 
7 him hamweard ferdon. 
 

 cwæð Orosius, 
 ymb swelc to sprecanne hwelc hit 
þa wæs, þa swa earme wif 7 swa 
elðeodge hæfdon gegan þone 
cræftgestan dæl 7 þa  

 cwæð Orosius, ymb swelc to 
sprecanne hwelc hit þa wæs, þa swa 
earme wif 7 swa elðeodge hæfdon 
gegan þone cræftgestan dæl 7 þa 
hwatestan men ealles þises 
middangeardes, þæt wæs Asiam 7 
Europe, þa hie forneah mid ealle 
aweston, 7 ealda ceastra 7 ealde 
byrig towearpon. 7 æfter ðæm hie 
dydon ægþer ge cyninga ricu settan 
ge niwu ceastra timbredon, 7 ealle 
þa worold on hiora agen gewill 
onwendende wæron folneah 

  

 
 

Iulius se cræftega casere, hie alle from 
him ondredon þæt hi hie mid 
[gefeohte] [sohte]. Hu ungemetlice ge 
Romware bemurciað 7 besprecað þæt 
eow nu wyrs [sie] on þiosan 
cristendome þonne þæm þeodum þa 
wære, for þon þa Gotan eow hwon 
oferhergedon, 7 iowre burg abræcon, 
7 iower feawe ofslogon; 7 for hiora 
cræftum 7 for hiora hwætscipe iowra 
selfra anwaldes eoweres upþonces 
habban mehton, þe nu lustlice 
sibbsumes friðes 7 sumne dæl 
[landes] æt eow biddende sindon, to 
þon þæt hie eow on fultume beon  
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